一、选择题

1．下列词语中加点的字，读音有误的一项是（　　）

A．朱拓（tò） 敕（chì）造 熟稔（rěn） 叨（tāo）陪鲤对

B．颓圮 （pī） 袅娜（nuó） 青苔（tái） 涸（hé）辙之鲋

C．敛裾（jù） 笑靥（yàn） 懦（nuò）弱 扣人心弦（xián）

D．翌日（yì） 舳（zhú）舻 采撷（xié） 前合后偃（yǎn）

2．下列词语中，有错别字的一项是（　　）

A．寥落 嬉闹 撮合 得鱼忘筌

B．斑驳 谛听 伺候 繁文缛节

C．肆业 笙箫 杜撰 绿树成荫

D．葱茏 宫阕 广袤 放浪行骸

3．依次填入下列横线处的词语，最恰当的一项是（　　）

（1）我国航天人走出了一条自力更生、自主创新的发展道路，了深厚博大的航天精神。

（2）在春节到来之际，李明放下手头的工作，去给自己的恩师拜年。

（3）一个人的思想品德是与整个社会的环境包括家庭环境和学校环境的。

A．积累 专诚 休戚相关 B．积淀 专诚 息息相关

C．积累 专程 休戚相关 D．积淀 专程 息息相关

4．下列各句中加点成语的使用，不恰当的一项是（　　）

A．他是国内知名的建筑专家，向我们这些初学建筑的人求教真是不耻下问

B．焦裕禄外孙余音演唱电视连续剧《焦裕禄》的主题曲《喊了一声娘》，真是长歌当哭，如泣如诉，让人潸然泪下

C．这时，走进来一个短小精悍秃头顶宽下巴的人，步履稳健，风神潇洒，他就是梁任公先生

D．天津博物馆新馆位于天津文化中心区域内，地上五层，地下一层，层叠错落，美轮美奂

5．下列句子中，没有语病的一句是（　　）

A．天津地铁6号线金钟街站主体建成，通车后不仅可以带动周边经济发展，而且能有效缓解交通压力

B．根据北京市环保局抽测结果显示，运行里程数超过30万公里的出租汽车排放超标率达到80%～90%

C．季羡林先生不问名利，一心一意做学问，专心致志治国学，谁也不能否认先生是青年学者之楷模

D．2016年11月12日是孙中山先生诞辰150周年，全球华人共同纪念这位世纪伟人

6．下列诗句所用修辞手法与其他三项不相同的一项是（　　）

A．君当作磐石，妾当作蒲苇（《孔雀东南飞》）

B．譬如朝露，去日苦多（曹操《短歌行》）

C．烹羊宰牛且为乐，会须一饮三百杯（李白《将进酒》）

D．那榆阴下的一潭，不是清泉，是天上虹（徐志摩《再别康桥》）

7．下列各句标点符号使用正确的一项是（　　）

A．及至事过境迁，它们或者与时俱进，演化出新的内容与形式，或者抱残守缺，化为明日黄花．

B．饶宗颐长期潜心致力于学术研究，是集学术、艺术于一身的大学者，他造诣高深，学贯中西，被誉为“东洲鸿儒”．

C．他说：“我们应该了解高中生接受文明礼仪教育遵守礼仪规范有什么好处？不这样做有什么坏处？”

D．人们不会忘记来自心灵深处的声音，食指、北岛、舒婷…等朦胧诗人的名字将永远被镌刻在新中国的诗歌史上．

8．将下列句子组成语意连贯的一段话，正确的一项是（　　）

①一方面，一部分“曲高和寡”的精英文化则陷入举步维艰的境地。

②与此同时，文化领域却有全然不同的景观。

③问题是怎样产生的呢？

④上世纪九十年代的中国，商品大潮汹涌而起，给社会经济带来无限生机。

⑤一方面，以娱乐为职能的大众文化得到蓬勃发展的机会。

⑥原因有多方面，其中之一就是文化的二重性。

A．⑥①⑤②③④ B．④③①⑤②⑥ C．④②⑤①③⑥ D．③⑤①④②⑥
9．下列文学常识相关内容的表述，不正确的一项是（　　）

A．《楚辞》收录了战国时期楚国屈原，宋玉等人的作品，西汉刘向辑．《离骚》是《楚辞》的代表作

B．鲁迅，原名周树人，有小说集《呐喊》《彷徨》等，《祝福》是《呐喊》中的第一篇

C．巴金的《家》《春》《秋》三部长篇合称为“激流三部曲”，散文《小狗包弟》选自巴金的《随想录》

D．《巴黎圣母院》是法国十九世纪伟大的浪漫主义作家雨果的第一部长篇小说

10．对下面宋词的赏析，不恰当的一项是（　　）

声声慢 李清照 寻寻觅觅，冷冷清清，凄凄惨惨戚戚。乍暖还寒时候，最难将息。三杯两盏淡酒，怎敌他、晚来风急！雁过也，正伤心，却是旧时相识。 满地黄花堆积，憔悴损，如今有谁堪摘。守著窗儿，独自怎生得黑！梧桐更兼细雨，到黄昏、点点滴滴。这次第，怎一个愁字了得！

A．开头三句，作者用七组叠字从精神状态到生活处境，再到整体内心世界，写得极富层次感

B．“雁过也，正伤心，却是旧时相识”表现了作者强烈的思乡之情和一种沦落异地的流浪之感

C．“满地黄花堆积，憔悴损，如今有谁堪摘？”明写花，也是明写岁月流逝，人已衰老、憔悴

D．全词营造的是一种晚风送寒、北雁南飞、黄花零落、秋雨连绵的凄惨、悲凉的意境

二、解答题（共2小题，满分12分）

11．阅读《寡人之国也》片段，完成1～2题。 

 不违农时，谷不可胜食也。数罟不入洿池，鱼鳖不可胜食也。斧斤以时入山林，材木不可胜用也。谷与鱼鳖不可胜食，材木不可胜用，是使民养生丧死无憾也。养生丧死无憾，王道之始也。” “五亩之宅，树之以桑，五十者可以衣帛矣。鸡豚狗彘之畜，无失其时，七十者可以食肉矣；百亩之田，勿夺其时，数口之家，可以无饥矣；谨庠序之教，申之以孝悌之义，颁白者不负戴于道路矣。七十者衣帛食肉，黎民不饥不寒，然而不王者，未之有也。”

 “狗彘食人食而不知检，途有饿殍而不知发。人死，则曰：‘非我也，岁也。’是何异于刺人而杀之，曰：‘非我也，兵也。’王无罪岁，斯天下之民至焉。”

（1）下列句子中加点词的意义和用法，完全相同的一项是　　

	A．斧斤以时入山林
	樊将军以穷困来归丹

	B．然而不王者，未之有也
	都督阎公之雅望

	C．颁白者不负戴于道路矣
	于人为可讥

	D．狗彘食人食而不知检
	吾尝终日而想矣


（2）下列对选文的理解和分析，不正确的一项是　　

A．第一段中，连用”不可胜……也“的句式，给人以吃不完、用不尽的感觉，大大增加了文章的说服力和感染力

B．孟子认为，合理地发展生产，使老百姓”养生丧死而无憾“是实行仁政的开端，也是使民加多的初步措施

C．“谨谨庠序之教，申之以孝悌之义，颁白者不负戴于道路矣”是孟子的养民主张，从中可以看出孟子的仁爱之心

D．最后一段，孟子用对比和比喻的手法批评统治者不顾人民的死活，从反面证明自己主张的正确。

12．阅读《旧唐书•韦贯之传》片段，完成1～2题。

 韦贯之，名纯，避宪宗讳，遂以字行。少举进士。德宗末年，人有以贯之名荐于京兆尹李实者，实举笏示所记曰：此其姓名也，与我同里，素闻其贤，愿识之而进于上。说者喜，骤以其语告于贯之，且曰：子今日诣实而明日受贺矣。贯之唯唯，数岁终不往，然是后竟不迁。

 有张宿者，有口辩，得幸于宪宗，擢为左补阙。将使淄青，宰臣裴度欲为请章服。贯之曰：此人得幸，何要假其恩宠耶？其事遂寝。宿深衔之，卒为所构，诬以朋党，罢为吏部侍郎。不涉旬，出为湖南观察使。

（1）下列句子中加点词的解释，不正确的一项是　　

	A．少举进士
	举：举荐

	B．素闻其贤
	素：一向

	C．擢为左补阙
	擢：提拔

	D．其事遂寝
	寝：停止


（2）下列句子翻译成现代汉语，正确的一项是　　

A．子今日诣实而明日受贺矣

译文：你今天到李实那里去，明天就会收到别人的庆贺了

B．然是后竟不迁

译文：这是他最终没有升迁的原因

C．宿深衔之，卒为所构

译文：张宿深深记住他，（韦贯之）最终还是被张宿陷害

D．不涉旬，出为湖南观察使

译文：不到一个月，又外任为湖南观察使。　

三、填空题（共1小题，每小题6分，满分6分）

13．补写出下列名篇名句或文学常识空缺部分。

（1）寒衣处处催刀尺，　　。 （杜甫《秋兴八首（其一）》）

（2）舞幽壑之潜蛟，　　。 （苏轼《赤壁赋》）

（3）风萧萧兮易水寒，　　。  （《战国策•荆轲刺秦王》）

（4）扪参历井仰胁息，　　。  （李白《蜀道难》）

（5）　　，此时无声胜有声。  （白居易《琵琶行》）

（6）想当年，金戈铁马，　　。 （辛庆疾《永遇乐》）

三、简答题

14．阅读下面的文字，完成1～3题。

他的一生就是一个童话 李墨波 2013年7月19日，第九届全国优秀儿童文学奖揭晓，任溶溶以90多岁的高龄成为有史以来获得此奖项年龄最大的作家。他创作的儿童诗集《我成了个隐身人》，以真挚有趣的童心、炉火纯青的诗歌技巧征服了评委，无可争议地获得诗歌奖。 说任溶溶将一生都献给了中国的儿童文学事业并不为过。他翻译过《木偶奇遇记》《洋葱头历险记》《彼得•潘》《长袜子皮皮》《小飞人》《夏洛的网》《安徒生童话》，他写过童话《没头脑和不高兴》《一个天才的杂技演员》，他写过儿童诗《我的哥哥聪明透顶》《强强穿衣裳》《我是一个可大可小的人》……足够了，当我们听到这些耳熟能详的作品时，于是明白了这位老人之于中国儿童文学的意义。

 鲁迅曾将好的翻译家比喻为希腊神话中普罗米修斯那样的“盗火者”，对于中国的儿童文学来说，任溶溶正是这样一位盗火者。尤其是他对瑞典儿童文学作家林格伦作品的翻译和介绍，在中国的儿童文学界掀起一股热潮，给正处于转型期的儿童文学带来深刻的影响。《长袜子皮皮》的主角皮皮是个一头红发、满脸雀斑的9岁的小姑娘，她天性喜欢自由，古灵精怪，常有奇思妙想，缺点不少，喜欢恶作剧，但更多的是优点，制服过坏人和恶兽，干了很多好事。这个个性鲜明、真实可爱的儿童形象得到中国小朋友的热烈欢迎，也在很大程度上启发了中国的儿童文学工作者。任老通过林格伦的作品为中国的儿童文学带来一股新风，结束了之前教训意味过重的儿童文学创作，而代之以充满儿童视角和游戏精神的全新的儿童文学。

 在从事翻译工作之余，他非常愿意去参加孩子们的集会，把国外新奇好玩的故事讲给孩子们听。故事讲得多了，任溶溶觉得不过瘾，国外的故事同中国孩子的生活毕竟有些“隔”，于是他开始自己编创故事。他创作的《没头脑和不高兴》与《一个天才的杂技演员》堪称姐妹篇。作家在其中构置起一种喜剧和荒诞，让人物身上的缺点在哈哈镜中显形，“用夸张来刻画童话形象，有鲜明的意蕴和佳妙的喜剧效果”。虽然只是初试创作，但这两篇作品在风格和技巧上都已臻成熟，并“与世界儿童文学接轨”，成为中国儿童文学史上不朽的经典。

 之后，任溶溶创作了《我的哥哥聪明透顶》《爸爸的老师》《弟弟看电影》《强强穿衣裳》《我给小鸡起名字》等一大批脍炙人口的儿童诗。这些诗歌大都构思巧妙，童趣盎然，简洁明快，朗朗上口。这些儿童诗同样延续了他善于在夸张和喜剧中传递教育意义的风格，而有的作品，甚至干脆放弃掉所谓的教育意义，直接将生活中的童趣瞬间呈现出来，“将童趣推向一种极致”。

 他认为，诗的巧妙构思不是外加的，得在生活中善于捕捉那些巧妙的、可以入诗的东西，写下来就可以成为巧妙的诗，否则冥思苦想也无济于事。《我是一个可大可小的人》就来源于他自身的经历。而在写作的时候，又要从“诗人本位”向“儿童本位”转换，尽量使用清浅、好读的语言，教训意味不能过重，应该“不能只写要儿童做什么，同时也要写儿童们要做什么，这才是全面的儿童文学”。

 任溶溶说：“翻译创作了太多的儿童文学作品，不知不觉中被‘童化’了。”1968年，任溶溶被关进牛棚接受改造，分配到饲养场养猪。他说很“幸运”，“养猪其实是很舒服的，连队里还要‘天天读’，有时候还要被训话，养猪就可以不用了。猪要吃东西的时候喂一下，其实呆在饲养场蛮开心的。”任溶溶非常喜欢意大利作家罗大里，之前曾译过他的《洋葱头历险记》和儿童诗，但是从俄文转译的，实属遗憾。在牛棚里正好有大把的时间学习意大利语和日语。当别人在“十年动乱”中身心俱疲时，他却收获了两门外语，为以后的儿童文学翻译做好了准备。这样乐观和豁达的心态，其实正是儿童文学之于任溶溶的馈赠。

 任溶溶曾说过：“我的一生就是个童话。”他用一生的努力在中国的儿童文学史上构建起一个让人仰望的高度，高山仰止。他在我们心中真正成了一个“可大可小的人”。2013年7月19日，第九届全国优秀儿童文学奖揭晓，任溶溶以90多岁的高龄成为有史以来获得此奖项年龄最大的作家。他创作的儿童诗集《我成了个隐身人》，以真挚有趣的童心、炉火纯青的诗歌技巧征服了评委，无可争议地获得诗歌奖。

 说任溶溶将一生都献给了中国的儿童文学事业并不为过。他翻译过《木偶奇遇记》《洋葱头历险记》《彼得•潘》《长袜子皮皮》《小飞人》《夏洛的网》《安徒生童话》，他写过童话《没头脑和不高兴》《一个天才的杂技演员》，他写过儿童诗《我的哥哥聪明透顶》《强强穿衣裳》《我是一个可大可小的人》……足够了，当我们听到这些耳熟能详的作品时，于是明白了这位老人之于中国儿童文学的意义。

 鲁迅曾将好的翻译家比喻为希腊神话中普罗米修斯那样的“盗火者”，对于中国的儿童文学来说，任溶溶正是这样一位盗火者。尤其是他对瑞典儿童文学作家林格伦作品的翻译和介绍，在中国的儿童文学界掀起一股热潮，给正处于转型期的儿童文学带来深刻的影响。《长袜子皮皮》的主角皮皮是个一头红发、满脸雀斑的9岁的小姑娘，她天性喜欢自由，古灵精怪，常有奇思妙想，缺点不少，喜欢恶作剧，但更多的是优点，制服过坏人和恶兽，干了很多好事。这个个性鲜明、真实可爱的儿童形象得到中国小朋友的热烈欢迎，也在很大程度上启发了中国的儿童文学工作者。任老通过林格伦的作品为中国的儿童文学带来一股新风，结束了之前教训意味过重的儿童文学创作，而代之以充满儿童视角和游戏精神的全新的儿童文学。

 在从事翻译工作之余，他非常愿意去参加孩子们的集会，把国外新奇好玩的故事讲给孩子们听。故事讲得多了，任溶溶觉得不过瘾，国外的故事同中国孩子的生活毕竟有些“隔”，于是他开始自己编创故事。他创作的《没头脑和不高兴》与《一个天才的杂技演员》堪称姐妹篇。作家在其中构置起一种喜剧和荒诞，让人物身上的缺点在哈哈镜中显形，“用夸张来刻画童话形象，有鲜明的意蕴和佳妙的喜剧效果”。虽然只是初试创作，但这两篇作品在风格和技巧上都已臻成熟，并“与世界儿童文学接轨”，成为中国儿童文学史上不朽的经典。

 之后，任溶溶创作了《我的哥哥聪明透顶》《爸爸的老师》《弟弟看电影》《强强穿衣裳》《我给小鸡起名字》等一大批脍炙人口的儿童诗。这些诗歌大都构思巧妙，童趣盎然，简洁明快，朗朗上口。这些儿童诗同样延续了他善于在夸张和喜剧中传递教育意义的风格，而有的作品，甚至干脆放弃掉所谓的教育意义，直接将生活中的童趣瞬间呈现出来，“将童趣推向一种极致”。

 他认为，诗的巧妙构思不是外加的，得在生活中善于捕捉那些巧妙的、可以入诗的东西，写下来就可以成为巧妙的诗，否则冥思苦想也无济于事。《我是一个可大可小的人》就来源于他自身的经历。而在写作的时候，又要从“诗人本位”向“儿童本位”转换，尽量使用清浅、好读的语言，教训意味不能过重，应该“不能只写要儿童做什么，同时也要写儿童们要做什么，这才是全面的儿童文学”。

 任溶溶说：“翻译创作了太多的儿童文学作品，不知不觉中被‘童化’了。”1968年，任溶溶被关进牛棚接受改造，分配到饲养场养猪。他说很“幸运”，“养猪其实是很舒服的，连队里还要‘天天读’，有时候还要被训话，养猪就可以不用了。猪要吃东西的时候喂一下，其实呆在饲养场蛮开心的。”任溶溶非常喜欢意大利作家罗大里，之前曾译过他的《洋葱头历险记》和儿童诗，但是从俄文转译的，实属遗憾。在牛棚里正好有大把的时间学习意大利语和日语。当别人在“十年动乱”中身心俱疲时，他却收获了两门外语，为以后的儿童文学翻译做好了准备。这样乐观和豁达的心态，其实正是儿童文学之于任溶溶的馈赠。

 任溶溶曾说过：“我的一生就是个童话。”他用一生的努力在中国的儿童文学史上构建起一个让人仰望的高度，高山仰止。他在我们心中真正成了一个“可大可小的人”。2013年7月19日，第九届全国优秀儿童文学奖揭晓，任溶溶以90多岁的高龄成为有史以来获得此奖项年龄最大的作家。他创作的儿童诗集《我成了个隐身人》，以真挚有趣的童心、炉火纯青的诗歌技巧征服了评委，无可争议地获得诗歌奖。

 说任溶溶将一生都献给了中国的儿童文学事业并不为过。他翻译过《木偶奇遇记》《洋葱头历险记》《彼得•潘》《长袜子皮皮》《小飞人》《夏洛的网》《安徒生童话》，他写过童话《没头脑和不高兴》《一个天才的杂技演员》，他写过儿童诗《我的哥哥聪明透顶》《强强穿衣裳》《我是一个可大可小的人》……足够了，当我们听到这些耳熟能详的作品时，于是明白了这位老人之于中国儿童文学的意义。

 鲁迅曾将好的翻译家比喻为希腊神话中普罗米修斯那样的“盗火者”，对于中国的儿童文学来说，任溶溶正是这样一位盗火者。尤其是他对瑞典儿童文学作家林格伦作品的翻译和介绍，在中国的儿童文学界掀起一股热潮，给正处于转型期的儿童文学带来深刻的影响。《长袜子皮皮》的主角皮皮是个一头红发、满脸雀斑的9岁的小姑娘，她天性喜欢自由，古灵精怪，常有奇思妙想，缺点不少，喜欢恶作剧，但更多的是优点，制服过坏人和恶兽，干了很多好事。这个个性鲜明、真实可爱的儿童形象得到中国小朋友的热烈欢迎，也在很大程度上启发了中国的儿童文学工作者。任老通过林格伦的作品为中国的儿童文学带来一股新风，结束了之前教训意味过重的儿童文学创作，而代之以充满儿童视角和游戏精神的全新的儿童文学。
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（1）为什么说任溶溶是儿童文学的盗火者？请结合材料简要分析。

（2）文章多次引用任溶溶的话有何作用，请结合文本简要分析。

（3）文章最后说，任溶溶在我们心中真正成了一个“可大可小的人”，如何理解这句话，请结合材料具体分析。

15．阅读下面的材料，按要求写一篇不少于800字的文章。 
报载：在四川什邡快递界，一个叫徐璐的女子小有名气，她曾以优异的成绩考进北京大学新闻专业。身为北大才女，婚后，她却放弃了北京的白领生活，选择回乡创业，选择做快递，甚至自己还骑车到处送快递。

有人说：如此创业不仅浪费了别人的北大指标，回过头来还抢了普通人的饭碗，真浪费了四年的大学时光。

也有人说：人人都有选择自己职业的权利，人人享有人生出彩的机会，对北大才女送快递也不必大惊小怪。

还有人说：每个大学生、每个人都可以放下出身和学历的高姿态，平视所有职业，去做自己想做的事情。

对于以上事情，你怎么看？要求综合材料内容及含意，选好角度，确定立意，完成写作任务。不得泄露个人信息。

　

